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RIALACHAN (AE) Uimh. 1289/2013 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE
an 11 Nollaig 2013

lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 539/2001 6n gCombhairle lena liostaitear na trid tiortha a bhfuil
ar a ndisianaigh viosai a bheith ina seilbh acu ar thrasnii teorainneacha seachtracha déibh agus na
triti tiortha a bhfuil a ndisitinaigh diolmhaithe 6n gceanglas sin

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS
EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,
agus go hdirithe pointe (a) d’Airteagal 77(2) de, Ag féachaint
don togra 6n gCoimisitin Eorpach,

Tar éis d6ibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na
parlaiminti ndisidnta,

apres transmission du projet d’acte législatif aux parlements
nationaux,

Ag gniomhii d6ibh i gcomhréir leis an ngndthnés imeachta
reachtach (1),

De bharr an méid seo a leanas:

(1)  An sdsra cémhalartachta atd le cur chun feidhme ma
chuireann trid tir amhdin atd liostaithe in larscribhinn
I a ghabhann le Rialachin (CE) Uimh. 539/2001 6n
gCombhairle (?) ceanglas viosa i bhfeidhm do ndisiinaigh
Bhallstdit amhdin ar a laghad, is gd é a oiriind i
bhfianaise theacht i bhfeidhm Chonradh Liosp6in agus
i bhfianaise chasdli Chdirt Bhreithitnais an Aontais
Eorpaigh maidir le buntis dli thénaisteacha. Ina
theannta sin, is g4 an sdsra a oiridint chun fordil a
dhéanamh do fhreagra 6n Aontas ar mhaithe le
dlathphdirtiocht, md chuireann triti tir atd liostaithe in
larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 539/2001 ceanglas viosa i bhfeidhm do na
ndisitnaigh i mBallstdt amhdin ar a laghad.

(20 Ar fhégra a fhdil 6 Bhallstdit go bhfuil triG tir atd
liostaithe in Iarscribhinn II a ghabhann le Rialachdn
(CE) Uimh. 539/2001 ag cur ceanglais viosa i bhfeidhm
le haghaidh ndisitnaigh an Bhallstdit sin, ba cheart go
ngniomhddh gach Ballstit ar aon bhonn, agus freagra
Aontais 4 thabhairt dd bhithin sin ar chds a bhfuil
éifeacht aige ar an Aontas ina iomldine agus lena
gcaitear lena chuid saordnach faoi réir ar bhealach
éagsuil.

(3) Is cuspéir { an chéomhalartacht iomldn viosai ar cheart
don Aontas a shaothra ar bhealach onnghniomhach ina
chaidreamh le triti tiortha, agus inchreidteacht agus
leantinachas bheartas seachtrach an Aontais a fheabhst
ar an mbealach sin.

(4)  Ba cheart go mbundfai leis an Rialachdn seo sdsra le
haghaidh fionrafocht shealadach na dioltine 6n

(") Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 12 Medn Fémhair 2013 (ndr
foilsiodh go féill san Iris Oifigitil) agus cinneadh 6n gCombhairle an
5 Nollaig 2013.

(3 Rialachdn (CE) Uimh. 539/2001 6n gCombhairle an 15 Marta 2001
lena liostaitear na triti tiortha a bhfuil ar a ndisitinaigh viosai a
bheith ina seilbh acu ar thrasnii teorainneacha seachtracha déibh
agus na triti tiortha a bhfuil a ndisitnaigh diolmhaithe 6n
gceanglas sin (10 L 81, 21.3.2001, Ich. 1)

gceanglas viosa le haghaidh triti tire atd liostaithe in
larscribhinn 1 a  ghabhann le Rialachdin (CE)
Uimh. 539/2001 ("an sisra fionraiochta") i staid
éigeanddla nuair atd freagairt phrdinneach ag teastdil
chun deacrachtal atd ag Ballstit amhdin ar a laghad a
réiteach, agus tionchar gineardlta na staide éigeanddla ar
an Aontas Eorpach ina iomldine 4 chur san direamh.

(5) Chun criocha an tsdsra fionraithe, léiritear le méadd atd
tobann agus suntasach gur méadi ¢é a sharafonn tairseach
an 50 %. Féadfaidh sé méadi nios islit a léiriti freisin ma
mheasann an Coimisitin go bhfuil sé infheidhme sa chés
dirithe sin ar thug an Ballstat lena mbaineann fégra ina

leith.

(6) Chun criocha an tsdsra fionraithe, léiritear le rdta iseal
aitheantais rdta aitheantais maidir le hiarratais ar
thearmann atd cothrom le 3 ndé 4 %. Féadfaidh sé rita
aitheantais nios airde a léiriti freisin md mheasann an
Coimisitin go bhfuil sé infheidhme sa chds dirithe sin
ar thug an Ballstdt lena mbaineann fégra ina leith.

(7)  Ta sé riachtanach aon mhi-iisdid a bheadh mar thoradh
ar dhioldine 6n gceanglas viosa do ndisitinaigh 6 thria tir
i gcds cuairteanna gearrchénaithe a sheachaint agus
freagairt don mhi-tsdid sin nuair a dfhéadfadh na
daoine sin beartas poibli (ordre public) né slandail
inmhednach na mBallstdt lena mbaineann a chur i mbaol.

(8)  Ba cheart go bhfordlfai leis an Rialachdn seo bunts dli
don cheanglas viosa né don dioltine 6n gceanglas sin i
gcds shealbhoiri doiciméad taistil, u a eisfonn eintitis
dirithe arna aithint ag an mBallstdit lena mbaineann
mar 4bhair dli idirndisiinta nach eagrafochtai idir-
rialtasacha idirndisiinta iad.

9) O tharla nach bhfuil feidhm ag na rialacha is infheidhme
i leith dideanaithe agus daoine gan stdt ar rialacha iad a
tugadh isteach le Rialachdn (CE) Uimh.1932/2006 6n
gCombhairle (}) nuair atd cénai ar na daoine sin sa
Riocht Aontaithe né in FEirinn, is gd soiléiria a
dhéanamh ar staid na gceanglas viosa atd ar dhideanaithe
dirithe agus ar dhaoine dirithe gan stit a bhfuil cénaf
orthu sa Riocht Aontaithe né in Eirinn. Ba cheart go
ligfi do na Ballstdit, tri bhithin an Rialachdin seo,
cinneadh a dhéanamh maidir leis an dioldine viosa a
thabhairt don chatagéir sin daoine né oibleagdid a chur
orthu viosa a bheith acu i gcomhréir lena n-oiblgeaddidi
idirndisitinta. Ba cheart do na Ballstdit cinnti den sort sin
a chur in idl don Choimisitin.

(®) Rialachdn (CE) Uimh.1932/2006 6n gCombhairle an 21 Nollaig

2006 lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 539/2001 lena liostaitear
na triti tiortha a bhfuil ar a ndisiinaigh viosai a bheith ina seilbh acu
ar thrasnd teorainneacha seachtracha d6ibh agus na triti tiortha a
bhfuil a ndisiinaigh diolmhaithe 6n gceanglas sin (IO L 405,
30.12.2006, Ich. 23).
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(10) Ba cheart go mbeadh Rialachdn Uimh. (CE) 539/2001

gan dochar do chur i bhfeidhm comhaontuithe idirndi-
sitinta a chuir an Comhphobal Eorpach i gerich roimh
theacht i bhfeidhm an Rialachdin sin, oibleagdidi a
thdgann gur g4 imeacht 6 na comhrialacha maidir le
viosai, agus cdsdli Chairt Bhreithitinais an Aontais
Eorpaigh 4 chur san direamh.

(11) D’fhonn a dirithid go mbeidh pdirt leordhéthanach ag

Parlaimint na hEorpa agus ag an gCombhairle sa dara
céim de chur chun feidhme shdsra na cémhalartachta,
rdite an nddar polaitidil ré-iogair a ghabhann le
fionrafocht na dioldine 6n gceanglas viosa do ndisitinaigh
uile triti tir atd liostaithe in larscribhinn II a ghabhann le
Rialachdn (CE) Uimh. 539/2001 agus a himpleachtal
cothromdnacha ar Bhallstdit, ar na tiortha a mbaineann
Schengen leo agus ar an Aontas féin, go hdirithe i dtaca
lena gcaidreamh seachtrach agus feidhmit gineardlta
limistéir Schengen, ba cheart na cumhachtai maidir le
gnfomhartha a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290
den Chonradh ar FheidhmiGi an Aontais Eorpaigh a
tharmligean don gCoimisitin i nddil le gnéithe diririthe
den sdsra comhalartachta. Cuirtear san direamh le
cumhacht den sért sin a tharmligean don Choimisitin
an gd atd le plé polaititiil faoi bheartas an Aontais
maidir le viosai i limistéar Schengen. Léiritear leis
freisin an gd atd le trédhearcacht chui agus cinnteacht
reachtach a dirithiG maidir leis an sdsra comhalartachta
a chur i bhfeidhm nuair a chuirtear i bhfeidhm é ar
ndisitinaigh uile 6n triti tir lena mbaineann, go hdirithe
tri leasti sealadach comhfhreagrach ar Iarscribhinn II a
ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 539/2001. T4 sé
tabhachtach, go hdirithe, go rachaidh an Coimisitn i
mbun combhairlitichdn iomchui le linn a chuid oibre
ullmhdchdin, lena n-diritear ar leibhéal na saineolaithe.
Ba cheart don Choimisitin a dirithiti, agus gniomhartha
tarmligthe 4 n-ullmht agus & dtarraingt suas aige, go
ndéanfar na doiciméid 4bhartha a tharchur an trith
céanna, go trathdil agus go hiomchui chuig Parlaimint
na hEorpa agus chuig an gCombhairle.

(12) D’thonn a dirithiti go gcuirfear an sdsra fionraiochta agus

foralacha éirithe den sdsra comhalartachta i bhfeidhm go
héifeachtach agus go hdirithe chun go bhféadfar na tosca
uile atd dbhartha chomh maith leis na himpleachtai a
d'fhéadfadh a bheith ann faoi chur chun feidhme na
sdsral sin a direamh go cui, ba cheart cumhachtai cur
chun feidhme a thabhairt don gCoimisitin i ndéil leis
na catagéiri a chinneadh maidir le ndisidnaigh an trit
tir lena mbaineann ar cheart déibh a bheith faoi réir
fionraiocht shealadach na dioltine 6n gceanglas viosa
laistigh de chreat shdsra na combhalartachta; agus faoi
thad comhfhreagrach na fionralochta sin agus na
cumhachtai chun an sdsra fionraiochta a chur chun
feidhme. Ba cheart na cumhachtai sin a ftheidhmia i
gcomhréir le Rialachdin (AE) Uimh. 182/2011 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Feabhra
2011 (Y). Ba cheart an nds imeachta scridiichdin a dsdid
chun gniomhartha cur chun feidhme den sért sin a
ghlacadh.

(") Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle and 16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus
na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sdsrai maidir le riald
ag na Ballstdit ar fheidhmiti cumhachtai cur chun feidhme ag an
gCoimisian (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).

(13) A fhad a bhaineann leis an foslainn agus leis an Iorua, is
éard atd sa Rialachdn seo forbairt ar fhordlacha acquis
Schengen de réir bhri an Chomhaontaithe a tugadh i
gerich idir  Combhairle an Aontais Eorpaigh agus
Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir
leis an mbaint atd ag Riocht na hlorua le acquis
Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus
a thorbairt (%), rud a thagann faoin réimse dd dtagraitear
in Airteagal 1, pointe (B), de Chinneadh 1999/437/CE 6n
gCombhairle (%)

(14 A fhad a bhaineann leis an Eilvéis, is éard atd sa
Rialachdn seo forbairt ar fthordlacha acquis Schengen de
réir bhri an Chomhaontaithe idir an tAontas Eorpach, an
Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir
leis an mbaint atd ag Cénaidhm na hEilvéise le acquis
Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a
thorbairt (%), rud a thagann faoin réimse dd dtagraitear in
Airteagal 1, pointe (B) de Chinneadh 1999/437/CE, arna
léamh in éineacht le hAirteagal 3 de Chinneadh
2008/146/CE 6n gCombaitle ().

(15)  Maidir le Lichtinstéin, is é atd sa Rialachdn seo nd forbairt
ar fhordlacha acquis Schengen de réir bhri an Phrotacail
idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach,
Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin
maidir le haontachas Phrionsacht Lichtinstéin leis an
gComhaontt idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal
Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir leis an
mbaint atd ag Coénaidhm na hEilvéise le acquis
Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus
a fhorbairt (%), ar fordlacha iad a thagann faoin réimse da
dtagraitear i bpointe(B), Airteagal 1 de Chinneadh
1999/437|CE, arna léamh i gcomhar le hAirteagal 3 de
Chinneadh 2011/350/AE én gCombhairle (7).

(16) Is é atd sa Rialachdn seo forbairt ar fhordlacha acquis
Schengen nach nglacann an Riocht Aontaithe pdirt
iontu, i gcomhréir le Cinneadh 2000/365/CE (}). Da
bhri sin, nil an Riocht Aontaithe rannphdirteach i
nglacadh an Rialachdin agus ni bheidh si faoi cheangal
aige nd faoi réir a chur i bhfeidhm.

() IO L 176, 10.7.1999, Ich. 36.

() Cinneadh 1999/437/CE én gCombhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir
le socruithe dirithe i dtaca le cur chun feidhme an Chomhaontaithe a
tugadh i gcrich ag Comhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na
hloslainne agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas an dd Stit
sin i dtaca le cur chun feidhme, cur i bhfeidhm a gus forbairt acquis
Schengen (I0 L 176, 10.7.1999, Ich. 31.)

10 L 53, 27.2.2008, Ich. 52.

Cinneadh 2008/146/CE 6n gCombhairle an 28 Eandir 2008 maidir le
tabhairt i gerich, ar son an Chomhphobail Eorpaigh, an Chomhaon-
taithe idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus
Conaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm i dtaca le
cur chun feidhme, cur i bhfeidhm agus forbairt acquis Schengen (IO
L 53, 27.2.2008, Ich. 1.).

OJ L 160, 18.6.2011, p. 21.

Cinneadh 2011/350/AE 6n gCombhairle an 7 Mérta 2011 maidir le
tabhairt i gerich, ar son an Aontais Eorpaigh, an Phroétacail idir an
tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise
agus Prionsacht Lichtinstéin maidir le haontachas Phrionsacht
Lichtinstéin leis an gComhaontii idir an tAontas Eorpach, an
Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le
comhlachas Chénaidhm na hEilvéise i dtaca le cur chun feidhme,
cur i bhfeidhm agus forbairt acquis Schengen, a bhaineann le
seicedlacha ag teorainneacha inmhednacha a cheald agus gluaiseacht
daoine (I0 L 160, 18.6.2011, Ich. 19)

Cinneadh 2000/365/CE 6n gCombhairle an 29 Bealtaine 2000 maidir
leis an iarraidh 6 Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus
Thuaisceart Eireann pdirt a ghlacadh i roinnt fordlacha de acquis
Schengen (I0 L 131, 1.6.2000, Ich. 43).
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(17) Is forbairt é an Rialachdn seo ar fhordlacha acquis
Schengen nach nglacann Eire pdirt iontu, i gcomhréir le
Cinneadh 2002/192/CE 6n gComhairle (). D4 bhri sin,
nil Eire rannphdirteach i nglacadh an Rialachdin agus ni
bheidh si faoi cheangal aige nd faoi réir a chur i

bhfeidhm.

(18)  Ba cheart, dd bhri sin, Rialachdn (CE) Uimh. 539/2001 a
least dd réir,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 539/2001 leis seo mar a leanas:
(1) Leasaitear Airteagal 1 leis seo mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

"4. 1 gcas inar chuir triG tir atd liostaithe in
larscribhinn 1 ceanglas viosa i bhfeidhm le haghaidh
ndisinach Ballstdit amhdin ar a laghad, beidh feidhm
ag na fordlacha seo a leanas:

(a) laistigh de 30 14 tar éis don tria tir an ceanglas viosa
a chur chun feidhme né, i gcdsanna ina gcoimeddfar
an ceanglas viosa atd ann 9 Eandir 2014, laistigh de
30 la 6n ddta sin, cuirfidh an Ballstit lena
mbaineann, Parlaimint na hEorpa, an Chombhairle
agus an Coimisitin ar an eolas ina leith i scribhinn.

Maidir leis an bhfégra sin:

(i) sonrofar ann dita cur chun feidhme an
cheanglais viosa agus cinedlacha na ndoiciméad
taistil agus na viosal lena mbaineann;

(i) direofar leis an bhfdgra sin minit mionsonraithe
ar na réamhbhearta a rinne an Ballstit lena
mbaineann d'fhonn taisteal gan viosa a dirithit
leis an triti tir lena mbaineann agus direofar leis
an fhaisnéis go éir is dbhartha.

Foilseoidh an Coimisitin faisnéis faoin bhfégra sin
gan mhoill in Iris Oifigidil an Aontais Eorpaigh, lena
n-diritear faisnéis maidir le ddta cur chun feidhme an
cheanglais viosa agus cinedlacha na ndoiciméad
taistil agus na viosai lena mbaineann.

Mé chineann an tri tir an ceanglas viosa a
tharraingt siar sula n-éagann an sprioc-am dé
dtagraitear sa chéad fhomhir den phointe seo, ni
thabharfar an fogra, nd, aistarraingeofar é agus ni
thoilseofar an thaisnéis;

(1) Cinneadh 2002/192/CE 6n gCombhairle an 28 Feabhra 2000 maidir
leis an iarraidh 6 Eirinn pdirt a ghlacadh i roinnt fordlacha de acquis
Schengen (I0 L 64, 7.3.2002, Ich. 20).

()

déanfaidh an Coimisitin, ldithreach bonn tar éis
dhéta an fhoilsithe d4 dtagraitear sa triti fomhir de
phointe (a) agus i gcomhairle leis an mBallstdt lena
mbaineann, glacfaidh an Coimisiin céimeanna, i
gcomhar le hddardis an triGi tir, go hdirithe i
réimsi polaititla, eacnamajocha agus trachtdla,
d'thonn taisteal gan viosa a athbhuni né a
thabhairt isteach agus cuirfidh sé Parlaimint na
hEorpa agus an Chombhairle ar an eolas gan mhoill
maidir leis na céimeanna sin;

i gcds nach bhfuil an trit tir tar éis an ceanglas viosa
a tharraingt siar laistigh de 90 Id tar éis ddta an
thoilsithe dd dtagraitear sa triti fomhir de phointe
(a) agus in ainneoin na gcéimeanna a glacadh i
gcomhréir le pointe (b), féadfaidh an Ballstit lena
mbaineann a iarraidh ar an gCoimisiin an
dioltine 6n gceanglas viosa a fhionrai do chatagéiri
dirithe ndisidnach an trfG tir sin. [ gcds ina
ndéanfaidh Ballstdt iarraidh dd short, cuirfidh sé
Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle ar an
eolas faoi;

Déanfaidh an Coimisitin, agus céimeanna breise 4
med aige i gcomhréir le pointe (), pointe (f) néd
pointe (h), toradh na mbeart arna nglacadh ag an
mBallstdt lena mbaineann chun taisteal gan viosa
leis an tri tir i gceist a dirithid, mar aon leis na
céimeanna a ghlacfar i gcomhréir le pointe (b) chun
a athbhund né a thabhairt isteach, agus na
hiarmhairti a thagann ¢ fhionrai na dioldine 6n
gceanglas viosa i nddil leis an gcaidreamh seachtrach
a bhionn ag an Aontas agus a Bhallstdit leis an tria
tir dbhartha si;.

muna mbionn an ceanglas viosa tarraingthe siar ag
an trii tir sin lena mbaineann, déanfaidh an
Coimisitin, sé mhi ar a dhéanai 6 dhdta an fhoilsithe
dd dtagraitear sa trii fomhir de phointe (a) agus
ansin ag eatraimh nach faide nd sé mhi laistigh de
thréimhse iomldn nach rachaidh thar an dita ina
ngabhfaidh éifeacht leis an ngniomh tarmligthe dd
dtagraitear i bpointe (f) n6 md chuirtear ina aghaidh:

(i) gniomh cur chun feidhme a ghlacadh ar iarraidh
6n mBallstat (Ballstdit) lena mbaineann né6 ar a
thionscnamh féin lena gcuirfear ar fionrai go
sealadach, go ceann tréimhse sé mhi, an
dioltine 6n gceanglas viosa atd ag catagdiri
dirithe ndisiinach 6n triti tir lena mbaineann;
Cinnfear leis an ngniomh cur chun feidhme
sin ddta, laistigh de 90 14 tar éis a theacht i
bhfeidhm, ar a ngabhfaidh éifeacht le fionrai
na dioldine 6n gceanglas viosa, agus na
hacmhainni atd ar fdil i gconsalachtai na
mBallstdt & gcur san direamh. Agus gniomhartha
tarmligthe 4 nglacadh  aigeféadfaidh an
Coimisitin tréimhs{ breise nach faide na sé mhi
a chur leis an bhfionrai sin agus modhnii a
dhéanamh ar chatagdiri na ndisitinach 6n triti
tir atd i dtreis agus ar fionrafodh an dioldine
6n gceanglas viosa ina leith.

Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a
ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta
scrudichdin dd dtagraitear in Airteagal 4a(2).
Gan dochar do chur i bhfeidhm Airteagal 4
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(f)

den Rialachdn sin,éileofar go mbeidh viosa ina
sheilbh ag gach catagéir ndisitinaigh on triti tir
déd dtagraitear sa ghniomh cur chun feidhme, le
linn thréimhsi na fionrafochta sin, agus iad ag
trasnii theorainneacha seachtracha na mBallstat;
né

(ii) cuirfidh sé tuarascdil faoi bhrdid an choiste dd
dtagraitear in Airteagal 4a(l) lena ndéanfar
measind ar an gcds agus ina léireofar na
cuiseanna ar bheartaigh an coiste gan an
dioltine 6n gceanglas viosa a fhionrai agus
cuirfidh sé Parlaimint na hEorpa agus an
Chombhairle ar an eolas maidir leis.

Cuirfear na tosca dbhartha uile, amhail iad sitd
dd dtagraitear i bpointe (d), san direamh sa
tuarascdil sin. Féadfaidh Parlaimint na hEorpah
agus an Chombhairle plé polaititiil a dhéanamh ar
bhonn na tuarascdla sin;

Muna mbionn an ceanglas viosa tarraingthe siar ag
an trid tir lena mbaineann laistigh de 24 mh tar éis
dhéta an fhoilsithe d4 dtagraitear sa triti fomhir de
phointe (a), glacfaidh an Coimisitn gniomh
tarmligthe 1 gcomhréir le hAirteagal 4b lena
geuirfear ar fionrai sealadach, ar feadh tréimhse
dhd mhi dhéag, cur i bhfeidhm Iarscribhinn II ar
feadh tréimhse 12 mhi le haghaidh ndisitinaigh an
triGi tir lena mbaineann. Cinnfear leis an ngniomh
tarmligthe ddta, laistigh de 90 14 tar éis a theacht i
bhfeidhm, ar a ngabhfaidh éifeacht leis an bhfionrai
maidir le cur i bhfeidhm Iarscribhinn II, agus na
hacmhainni atd ar fail i gconsalachtai na mBallstat
4 geur san direamh agus lena leaséfar larscribhinn 11
dd réir. Déanfar an least sin tri bhithin fo-néta a
chur le hais ainm an trit tir atd i dtreis, ina gcuirtear
in il go bhfuil an dioldine 6n viosa ar fionraf i
ndail leis an tri tir sin agus ina sainniteaar
tréimhse na fionraiochta sin.

Maidir leis an ddta ar a ngabhann éifeacht le
fionraiocht chur i bhfeidhm Iarscribhinn 1I do
ndisitnaigh an trfd tir lena mbaineann nd i gcds
ina mbionn agdid i gcoinne an ghnimh tharmligthe
4 chur in idl de bhun Airteagal 4b(5),rachaidh aon
ghniomh tarmligthe a glacadh de bhun phointe (e) a

bhaineann leis an trft tir sin.

Mé tharlafonn sé go ndéanann an Coimisiin togra
reachtach a thiolacadh mar a thagraitear d6 i
bpointe (h),cuirfear 6 mhi de shineadh breise leis
an tréimhse fionraithe dd dtagraitear sa chéad
thomhir den phointe seo. Déanfar an fondta di
dtagraitear san fhomhir sin a leasti dd réir.

Gan dochar do chur i bhfeidhm Airteagal 4, éileofar
go mbeidh viosa ina sheilbh ag gach catagéir
ndisiinaigh 6n trfGi tir a mbaineann an gniomh
tarmligthe 1€, le linn thréimhsi na fionrafochta sin,
agus iad ag trasni theorainneacha seachtracha na
mBallstat.

aon fhogra a dhéanfaidh Ballstdt eile ina dhiaidh sin
de bhun phointe (a) a bhaineann leis an triti tir
chéanna le linn thréimhse feidhme na mbeart de

réir phointi (¢) go (f) i nddil leis an trid tir sin,
déanfar iad a chumasc sna ndsanna imeachta
leantacha sin gan fad a chur leis na sprioc-amanna
no le tréimhsi feidhme a leithéidi de bhearta;

(h) Muna bhfuil an ceanglas viosa tarraingthe siar ag an
tria tir laistigh de shé mhi tar éis theacht i bhfeidhm
an gnimh tarmligthe dd dtagraitear i bpointe (f),
féadfaidh an Coimisitn togra reachtach chun an
Rialachdn seo a leasti a thiolacadh chun an tagairt
don trfd tir a aistrid¢ 6 larscribhinn II go dt
larscribhinn I;

(i) ni chuirfidh na nésanna imeachta dd dtagraitear i
bpointi (e),(f) agus (h) isteach ar an gceart atd ag
an gCoimisitin togra reachtaiochta a chur isteach
am ar bith lena leasaitear an Rialachdn sin d’thonn
an tagairt don triii tir lena mbaineann a aistria 6
Tarscribhinn 1T go dti Iarscribhinn [;

() 1 gcds ina geuirfidh an triti tir lena mbaineann
deireadh leis an gceanglas viosa, tabharfaidh an
Ballstat lena mbaineann fégra do Pharlaimint na
hEorpa, don Chombhairle agus don Choimisitn faoi
sin ldithreach. Foilseoidh an Coimisitin an fogra gan
mhoill in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Aon ghniomh cur chun feidhme né gniomh
tarmhligthe a ghlactar de bhun phointe () né
phointe (f) a bhaineann leis an trid tir lena
mbaineann, rachaidh sé in éag seacht l4 tar éis an
thoilsithe dd dtagraitear sa chéad fhomhir den
phointe seo. Ma td ceanglas viosa tugtha isteach ag
an trid tir atd i dtreis maidir le ndisiinaigh de chuid
dhd Bhallstait n6 nios mé,éagfaidh na gniomhartha
tarmligthe né cur chun feidhme a bhaineann leis an
trid tir sin seacht 14 tar éis an fogra a fhoilsit a
bhaineann leis an mBallstit deiridh a raibh a
ndisitinaigh faoi réir cheanglas viosa ag an trit tir
sin. Déanfar an fondta sa chéad thomhir de phointe
(f) a scrios tar éis don gniomh tarmligthe lena
mbaineann dul in éag. Foilseoidh an Coimisiin an
thaisnéis maidir leis an dul in éag sin in Iris Oifigitil
an Aontais Eorpaigh gan mbhoill.

Sa chds ina gcuireann an triii tir atd i dtreis deireadh
leis an gceanglas viosa agus nach dtugann an Ballstat
lena mbaineann aon fthégra di i gcomhréir leis an
gcéad thomhir den phointe seo, leanfaidh an
Coimisitin ar aghaidh gan mhoill ar a thionscnamh
féin leis an bhfoilsitchdn da dtagraitear sa bhfomhir
sin agus beidh feidhm ag an dara fomhir den
phointe seo.";

(b) scriostar mir 5;
(2) cuirtear isteach na hairteagail seo a leanas:

"Airteagal la

1.  De mhaold ar Airteagal 1(2), déanfar an dioltine 6n
geeanglas vios do ndisiinaigh tri tir atd liostaithe in
larscribhinn 1I a chur ar fionrai go sealadach i gcdsanna
éigeanddla, mar rogha dheiridh, i gcomhréir leis an
Airteagal seo.
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2. Féadfaidh Ballstat fogra a thabhairt don Choimisitin
méd td ceann amhdin ndé nios mé de na clinsi seo a
leanas os a chombhair, thar thréimhse sé mhi, i gcompardid
leis an tréimhse chéanna sa bhliain roimhe sin nd sna sé
mhi dheireanacha roimh theacht i bhfeidhm na dioltine 6n
gceanglas viosa maidir le ndisitinaigh trid tir atd liostaithe in
Tarscribhinn 11, a bhféadfadh cds éigeandila teacht as agus
nach mbeadh an Ballstdt in ann a réiteach as a stuaim féin,
eadhon méada tobann agus suntasach, i ndéil le lion:

(a) na ndisitinach de chuid an triti tir sin agus a mheastar a
bheith ag fanacht go midhleathach ar chrioch an
Bhallstdit gan ceart a bheith acu é sin a dhéanamh;

(b) na n-iarratas ar thearmann 6 ndisitinaigh de chuid an
trit tir sin, i gcds ina bhfuil brinna sonracha ar chéras
tearmainn an Bhallstdit de thoradh méadd den sért sin;

(c) na n-iarratas ar athiontrdil a ditltaiodh atd curtha faoi
bhrdid an trfd tir sin ag an mBallstdt, ar mhaithe lena
naisitinaigh féin.

Maidir leis an gcompardid leis an tréimhse sé mhi roimh
chur chun feidhme na dioltine 6n gceanglas viosa da
dtagraitear sa chéad fhombhir, ni bheidh si infheidhme ach
amhdin le linn thréimhse de sheacht mbliana 6 dhata cur
chun feidhme na dioldine 6n gceanglas viosa do ndisitinaigh
an trfg tir sin.

Tabharfar foras cui leis an bhfégra dd dtagraitear sa chéad
thomhir agus cuimseofar leis sonrai agus staidreamh
dbhartha mar aon le minii mionsonraithe ar na
réamhbhearta atd glactha ag an mBallstit lena mbaineann
d'thonn an staid a chur ina ceart. Cuirfidh an Coimisiin
Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle ar an eolas
ldithreach faoi thégra den sért sin.

3. Scridéidh an Coimisitin aon fhégra arna dhéanamh
de bhun mhir 2, agus an méid seo a leanas & chur san
direamh:

(a) cibé acu an bhfuil aon cheann de na tosca a shainnitear
i bpointe (a),pointe (b) né pointe (c) de mhir 2 le sonrd
sa chds n6é nach bhfuil;

(b) lion na mBallstdt a ndéanann aon cheann de na cdsanna
a shonraitear i mir 2 difear déibh;

(¢) iarmhairt iomldn na méaduithe d4 dtagraitear i mir 2 ar
chirsai imirce san Aontas i bhfianaise na sonrai a
chuirfidh na Ballstdit ar fail;

(d) na tuarascdlacha a ullmhéidh an Ghniomhaireacht
Eorpach chun Comhar Oibriochttil a Bhainistii ag
Teorainneacha  Seachtracha Bhallstdit an  Aontais

Eorpaigh, an Oifig Eorpach Tacafochta do Ghnéthai
Tearmainn né an Oifig Eorpach Péilini (Eurpol) md
éilitear sin sa chds sonrach ar tugadh fégra faoi;

(e) ceist thoriomldn an bheartais phoibli agus na slindila
inmhednai, i gcombhairlitichdin leis an mbBallstdt lena
mbaineann.

Cuirfidh an Coimisiin torthai a scridaithe in ial do
Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle.

4. I gcas ina gcinneann an Coimisitn, ar bhonn an
scridichdin dd  dtagraitear i mir 3, agus ag cur san
direamh na hiarmhairti a thiocfaidh 6 fhionrai na dioltine
6n gceanglas viosa i ndéil le caidreamh seachtrach an
Aontais agus a chuid Ballstat leis an trit tir lena mbaineann,
agus é ag obair i ndlathchomhar leis an trit tir sin chun
réitigh fhadtéarmacha a aimsid, gur gd dul i mbun gnimh,
glacfaidh sé, laistigh de thri mhi tar éis an fégra da
dtagraitear i mir 2 a fhdil, cinneadh cur chun feidhme
lena gcuirfear an dioldine 6n gceanglas viosa ar fionrai go
sealadach maidir leis na ndisiinaigh 6n triG tir lena
mbaineann ar feadh tréimhse sé mhi. Is i gcomhréir leis
an noés imeachta scridichdin dd dtagraitear in Airteagal
4a(2) a ghlacfar an gniomh cur chun feidhme. Cinnfear
leis an gcinneadh cur chun feidhme an data a dtiocfaidh
fionraf na dioldine 6n gceanglas viosa i bhfeidhm.

Gan dochar do chur i bhfeidhm Airteagal 4, cuirfear de
cheangal ar ndisitinaigh an tri tir lena mbaineann, le linn
na dtréimhsi le linn tréimhsi na fionraiochta sin, viosa
bheith ina seilbh acu agus iad ag trasni teorainneacha
seachtracha na mBallstat.

5. Roimh dheireadh thréimhse bailiochta an chinnidh cur
chun feidhme a ghlacfar de bhun mhir 4, déanfaidh an
Coimisidn, i gcomhar leis an mBallstit n6 na Ballstdit lena
mbaineann, tuarascail a chur faoi bhrdid Pharlaimint na
hEorpa agus na Combhairle. Féadfaidh togra reachtaiochta
lena leaséfar an Rialachdn seo a bheith ag gabhdil leis an
tuarascail d’thonn an tagairt don trid tir lena mbaineann a
aistria 6 larscribhinn II chuig larscribhinn L

6. I gcas ina mbeidh togra reachtaiochta curtha isteach
ag an gCoimisitin de bhun mhir 5, féadfaidh sé bailiocht an
chinnidh cur chun feidhme a ghlacfar de bhun mhir 4 a
shineadh go ceann tréimhse nach faide nd 12 mhi. Is i
gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin dd dtagraitear
in Airteagal 4a(2) a ghlacfar an cinneadh bailiocht an
ghnimh cur chun feidhme a shineadh.

Airteagal 1b

Faoin 10 Eandir 2018, cuirfidh an Coimisitin tuarascail
chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an gCombhairle a
mbeidh meastnd inti ar éifeachtiilacht an tsdsra chémhal-
artachta dd bhfordiltear in Airteagal 1(4) agus an tsdsra
fionrafochta dd bhfordiltear in Airteagal la agus, mds g4,
cuirfidh sé togra reachtach isteach maidir leis an Rialachdn
seo a leasti d'fhonn na sdsrai thuasluaite a leasti. Is trid an
ngnathnés imeachta reachtach a ghniomhéidh Parlaimint na
hEorpa agus an Chombhairle i leith molta den sort sin."
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(3) Leasaitear Airteagal 4 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"l.  Féadfaidh Ballstit fordil a dhéanamh maidir le
heisceachtai 6n gceanglas viosa dd bhfordiltear le
hAirteagal 1(1) n6é 6n dioltine 6n gceanglas viosa da
bhfordiltear le hAirteagal 1(2) i gcds na ndaoine seo a
leanas:

(a) sealbhéiri pasanna  taidhleoireachta, pasanna
seirbhise/oifigitila nd pasanna speisialta;

(b) baill daerchrit agus de mhuirchrit sibhialtach agus
a gcuid dualgas 4 gcomhlionadh;

(¢) baill de mhuirchrit sibhialtach nuair a rachaidh siad
i dtir, ar baill iad a mbeidh doiciméad aitheantais
maraf acu a eisiodh i gcomhréir le Coinbhinsitin na
hEagrafochta Idirndisiinta Saothair Uimh. 108 an
13 Bealtaine 1958 n6 Uimh. 185 an 16 Meitheamh
2003 né i gcomhréir le Coinbhinsiin na
hEagraiochta ~ Muiri  Idirndisiinta  maidir  le
Muirthricht Idirndisiinta a Easci an 9 Aibredn
1965 ();

(d) critt agus baill de mhisin éigeanddla né tarrthdla i
gcés tubaiste nd tiondisce;

(e) crit sibhialtach long a bheidh ag loingsiti in uisci
intire idirndisitinta;

(f) sealbhoiri doiciméad taistil a d'eisigh eagraiochtai
idirndisitinta  idir-rialtasacha a  bhfuil  Ballstat
amhdin ar a laghad ina bhall diobh, né a deisigh
eintitis eile a n-aithneoidh an Ballstit lena
mbaineann go bhfuil siad faoi réir an dli idirndi-
sitinta, le hoifigigh na n-eagraiochtai né na n-
eintiteas sin.".

(b) i mir 2 cuirtear isteach an pointe seo a leanas:

"(d) gan dochar do na ceanglais a eascraionn as an
gComhaontti Eorpach maidir le Deireadh a chur
le Viosai do Dhideanaithe a sinfodh i Strasbourg
an 20 Aibredn 1959, lena n-aithnitear dideanaithe
agus daoine gan stit agus daoine eile nach bhfuil
naisitintacht aon tire acu agus a bhfuil cénai orthu
sa Riocht Aontaithe né in Eirinn agus a bhfuil
doiciméad  taistil acu a d'eisigh an Riocht
Aontaithe né Eire, a aithneoidh an Ballstat lena
mbaineann.";

(4) cuirtear isteach na hAirteagail seo a leanas:

"Airteagal 4a

1. Tabharfaidh coiste cinamh don gCoimisitn. Beidh an
coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachin (CE)
Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (*).

2. Igcas ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm
ag mir 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

3. 1 gcds nach dtabharfaidh an coiste tuairim uaidh, nf
dhéanfaidh an Coimisitin dréachtghniomh cur chun feidhme
a ghlacadh agus beidh feidhm ag an triti fomhir d'Airteagal
5(4) de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

Airteagal 4b

1. Tugtar de chumhacht don Choimisitin gniomhartha
tarmligthe a ghlacadh faoi réir na gcoinniollacha atd
leagtha sios san Airteagal seo.

2. Tabharfar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe
a ghlacadh dé dtagraitear i bpointe (f) d’Airteagal 1(4) don
Choimisitn ar feadh tréimhse ctig bliana 6n 9 Eandir 2014.
Déanfaidh an Coimisitin, trdth nach déanai nd naoi mi
roimh dheireadh na tréimhse ciiig bliana, tuarascdil a
tharraingt suas maidir le tarmligean na cumhachta.
Déanfar tarmligean na cumhachta a fhadd go hintuigthe
ar feadh tréimhsi comhfhaid, mura rud é go gcuireann
Parlaimint na hEorpa né an Chombhairle in aghaidh an
thadaithe sin trdth nach déanai nd tri mhi roimh
dheireadh gach tréimhse.

3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa né an Chombhairle
tarmligean na cumhachta dd dtagraitear i bpointe (f)
d’Airteagal 1(4) a chilghairm am ar bith. Déanfaidh
cinneadh chun ctlghairm a dhéanamh deireadh a chur le
tarmligean na cumhachta atd sonraithe sa chinneadh sin.
Tiocfaidh sé i bhfeidhm an 14 tar éis thoilsii an chinnidh
in Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh né ar dhita nios déanai
a shonréfar sa chinneadh. Ni dhéanfaidh sé difear do
bhailiocht aon ghniomhartha tarmligthe atd i bhfeidhm
cheana.

4. A luaithe a ghlacfaidh sé gniomh tarmligthe,
tabharfaidh an Coimisidn fogra ina leith go comhuaineach
do Pharlaimint na hEorpa agus don Chombhairle.

5. Ni thiocfaidh gniomh tarmligthe a ghlactar de bhun
phointe (f) d’Airteagal 1(4) i bhfeidhm ach amhdin muna
mbeidh aon agdid curtha in itl ag Parlaimint na hEorpa né
ag an gComhairle laistigh de thréimhse ceithre mhi tar éis
fogra faoin ngniomh sin a thabhairt do Pharlaimint na
hEorpa agus don Chomhairle n6, méds rud ¢ roimh
dheireadh na tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint na
hEorpa agus an Chombhairle araon tar éis a chur in idl
don Choimisitin nach ndéanfaidh siad agéid. Déanfar an
tréimhse sin a thadi dhd mhi ar thionscnamh Pharlaimint
na hEorpa n6 na Combhairle.

() Rialachdn (AE) Uimh.182/2011 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena
leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a
bhaineann leis na sdsrai maidir le riald ag na Ballstdit ar
theidhmitt cumhachtai cur chun feidhme ag an
gCoimisitn (O] L 55, 28.2.2011, p. 13).".

Airteagal 2

Beidh feidhm ag Airteagal 1a de Rialachin (CE)
Uimh. 539/2001 arna leasi ag an Rialachdn seo, agus go
hdirithe ag fordlacha an dara fomhir ne mire sin, maidir le
triti tiortha a raibh feidhm agan dioltine 6n gceanglas viosa
maidir lena ndisitinaigh roimh an 9 Eandir 2014 ”.
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Airteagal 3

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm ar an bhfichit 14 tar éis 14 a fhoilsithe in Iris Oifigitil an Aontais
Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile is go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach sna Ballstdit i gcomhréir leis na Conarthai.

Arna dhéanamh in Strasbourg an 11 Nollaig 2013.

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn An tUachtardn
M. SCHULZ V. LESKEVICIUS
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